
251. številka. Ljubljana, v torek 3. novembra. XVIII. leto, 1885. 

Iihaja vsak dan w e * e r , izimši nedelje in praznike, ter velja po p o i t i projeman za a v s t r i j sko -oge r ska d e ž e l e za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., za 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld. z» četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa BO po 

10 kr. za mesec, po 0 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrato po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj BO iivole frankov&ti. — Rokopisi Be ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o je v Rudolfa Kirbiša hiši, „Gledališka stolba". 
U p r a v n i š t v n naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila t. j . vse administrativne stvari. 

Vabilo na naročito. 
Slavno p. n. občinstvo uljudno vabimo na novo 

naročbo, stare gospode naročnike pa, katerim je po­
tekla koncem meseca naročnina, prosimo, da jo o 
pravem času ponove, da pošiljanje ne preneha. 

„SLOVENSKI NAROD" 
velja za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na dom: 
Za vse leto 13 gld. — kr. 
„ pol teta 6 „ 50 „ 
„ četrt leta 3 „ 30 „ 
„ jeden mesec I „ 10 „ 
Za pošiljanje na dom se računa 10 kr. na mesec, 

30 kr. za četrt leta. 
S pošiljanjem po p o š t i velja: 

Za vse leto 15 gld. — kr. 
„ pol leta 8 „ — „ 
„ četrt leta 4 „ — „ 
„ jeden mesec I „ 40 „ 

Upravništvo „8lov. Narotla". 

Zakonodavstvo sedanjega državnega 
zbora. 

A . Osnove. 
IV. 

X X X V I I I . (Iz 10. seje poslanske zbornice, 
20. oktobra.) Poslanci Neumaver in tovariši predla­
gajo, da bi se uvedla ž i v i n s k a s o l po n i z k i 
c e n i . 

X X X I X . (Iz 13. seje posl. zbornice, 23. oktobra.) 
Poslanec grof Deym predlaga ukreniti, naj vlada 
osnuje postavo, ki bode tvornost postave z 11. ju­
nija 1881 o pristojbinskih olajšavah pri konverto-
vanji hipotečnih terjatev raztegnila tudi na hipo­
tek ta posojila zasebnikov (ne le kreditnih zavodov, 
hranilnic itd.) 

B. Odobritve. 
1. 

I. (Iz 8. seje poslanske zbornice, IG. oktobra 
in iz 5. seje gospodske zbornice, 21. oktobra). Odobri 
se vladna predloga o n a b o r u vo jakov za 188 6. 
l e t o . 

II. (Iz 8. seje posl. zbornice, 16. oktobra in iz 
5. seje gospodske zbornice, 21. oktobra.) Odobri 

se vladna predloga o b u d g e t n e m p r o v i z o r i j i 
do konca marca meseca 1886. 

III. (Iz 13. seje posl. zbornice, 23. oktobra in 
iz 6. seje gosp. zbornice, 26. oktubra.) Odobri se, 
vladna predloga, da ima še nadalje do k o n c a 
188 8. l e t a moč postava s 3. marca 1868 o o p r o ­
s t i t v a h od k o l k o v i n p r i s t o j b i n p r i ok ro -
z e v a n j i z e m l j i š č . 

IV. (Iz 13. seje posl. zbornice, 23. oktobra 
in iz 6. seje gosp. zbornice, 26. oktobra). Odobri 
se vladna predloga, da je postava z 11. junija 1881. 
o pristojbinskih o l a j š a v a h p r i k o n v e r t o v a n j i 
hipotečnih terjatev še nadalje tvorna (in sicer 
F. A. XVI.) do 11. j u n i j a 1 88 6. l e ta . 

V . (Iz 13. seje posl. zbornice, 23. oktobra in 
iz 6. seje gospodske zbornice, 26. oktobra). Odobri 
se vladna predloga, da ima še nadalje moč postava 
s 25. maja 1883 o p r i s t o j b i n s k i h olajšavah 
pri k o n v e r t o v a n j i železnocestnih prijoritetnih 
obligacij. 

V I . (Iz 14. seje posl. zbornice, 24. oktobra in 
iz 6. seje gospodske zbornice, 26. oktobra.) Potrdi 
se vladna predloga o investicijah za garantovano 
cestovje a v s t r i j s k e s e v e r o - z a h o d n e ž e l e z ­
n i c e . 

VII. (Iz 14. seje posl. zbornice, 24. oktobra 
in iz 6. seje gospodske zbornice, 26. oktobra.) 
Odobri se vladna predloga, da je še nadalje začasno 
obustavljena tvornost p o r o t n i h s o d i š č za okoliše 
Bodnjih dvorov ua Dunaji, v Korneuburga in v Du­
najskem Novem mestu. 

Iz učiteljskih krogov. 
V poslednjih dveh mesecih se je počel v »Edi­

nosti" prav nepotreben prepir mej nekojimi učitelji 
in nekim dopisnikom, k i je izlival v 71. in 81. š t 
omenjenega lista kaj strupene, in popolnem ne­
opravičene pušice na današnje šolstvo in — — 
učiteljstvo. 

Ta „kršanske ljubezni" polen — dopisnik nam 
je zvrnil na pleča vso „nemoralnost" današnje mla­
dine ter razžalil celo učiteljstvo, češ: d a n a š n j e 
u č i t e l j s t v o se za m o r a l n o odgo jo i z r o ­
č e n e mu dece k a r n i č ne b r i g a , da je bilo 
staro šolstvo veliko bolje od sedanjega, skratka: 

omenjana dva dopisa jako hujskata in ščuvata proti 
sedanjemu šolstvu in učiteljstvu. 

Povod prvemu dopisu je bil nek dopis iz Šen-
pasa v 69. št. Edinosti, koji pove, da se je tam 
sezidalo novo šolsko poslopje, ki bode gotovo v ve­
liko korist in veselje ondotnim prebivalcem. 

To op: pičeno veselje dalo je našemu nas­
protniku povod, da je izlil svojo žolč nad nami, pri-
pisovaje nam, k a r na s p l o š n o marsikaj, česar 
nam ni še nikdo pred njim. 

Ta naš nasprotnik nas v svojej mogočnosti uči, 
da naj nam ne bode jedini smoter le „ m o d e r n o " 
šolsko poslopje, m a r v e č p r a v i n a p r e d e k š o l ­
ske m l a d i n e , nje d u š e v n i n a p r e d e k in raz­
voj. To jo pa že res! — gospod nasprotnik; — a 
povejte mi, kaj ima učiteljstvo s šolskim poslopjem?! 
L i ne veste, da skrbe za to šolske oblastni je, držeč 
se znanega Vam reka: mens s a n a i n c o r p o r e 
s a n o ? ! Denašnje šolstvo, pa organizaciji od leta 
1869. skrbi, kolikor se le da, za pravo in dovoljno 
izomiko ljudstva v duhu č a s a . Otroci sede v šoli 
po 5 in celo po več ur na dan. Za šolo godnih 
otrok je vedno več. Le pomislite, kako neki bi upli-
vala na šibka, nerazvita telesa šolske mladine 
m a l a , n i z k a , t emna soba? L i ni taka šolska 
soba škodljiva otročjemu zdravju? K j e r pa t r p i 
t e l o , t a m t r p i t u d i č l o v e š k i d u h , — to bi 
morali vedeti, a ravno zategadelj se vsled novih 
šolskih postav zidajo povsod nova šolska poslopja, 
držaje se že gori navedenega reka! 

Dobra, po naših sedanjih postavnih načrtih se­
zidana šolska poslopja tedaj tudi uplivajo na razvoj 
šolske mladine in sicer na t e l e s n i i n d u š e v n i 
r a z v i t e k ! Seve na m o r a l n o o d g o j o nemajo 
prav res nikakega upliva, a na ta namen se ne mo­
remo ozirati, ker je nemogoč, nedosegljiv. 

A pustimo šolska poslopja, ker to Vam je 
bilo le povod neumestnemu napadu! 

V i tedaj neste nasprotnik samo „ m o d e r n i m 
š o l s k i m p o s l o p j e m " , marveč tudi z g o d o v i n i , 
ze ml je p i s j u , g e o m e t r i j i , r i s a n j u , in — o! 
sancta simplicitas, — c e l o n e d o l ž n e m u pelju, 
ko b i m o r a l i v e n d e r v e d e t i , da l epo pe t j e 
ka j m o g o č n o u p l i v a na č l o v e š k o d u š o , na 
n a š e n o t r a n j e č u t e , da j e i s t o pe t j e t u d i 
j edno i z m e j oneh s r e d s t e v , k i v o d i j o člo-

LISTEK. 
Kandidat nesmrtnosti. 

(Humoristiški roman. — Čeaki spisal Svatopluk Ćecii.) 

(Konec.) 

X I X . 

Nekoliko dni po dogodbi pri ograji pripeljala 
se je na dvor Prochazkino hiše kočija, iz koje je 
izstopil na vel'ko presenečenje Vojteha, zabavaj o-
čega se uprav z Lidunko pri oknu, stric z gospo 
Terezijo. Še veče pa je bilo njegovo presenečenje, 
ko je videl in slišal, kako se je stric srčno po­
zdravljal na dvoru ne samo s Prochazkinimi, ampak 
i z mlinarjem, ki je baš stal tam pri njih, kakor s 
starimi dobrimi prijatelji. 

V zadregi je stal z Lidunko pri oknu. Za 
Časa vstopi z ostalimi v hišo in reče: „No, zdaj te 
imam vendar, vlačugar! Tu moj cenjeni prijatelj mi 
je pisal lepe stvari o tebi. Kaj si počel pri ograji 
njegovega ribnika?! Ne zardite se, gospica L i -
dunka; da bi vas moj romantiški sinovec morda ne 
odnesel, odločili smo se z vašimi roditelji, da kon­

čamo te shode pri ograji raji z običajnim krščan­
skim zakonom. Moj sinovec nema sicer ničesar, a 
potrudim se, da vam prinese za doto dobri proti-
strup. In po moji smrti podeduje vse. Samo glejte, 
da vzamete svojemu prihodnjemu možu iz norčave 
glave nekoliko koleščkov, kolikor jih ima preveč, 
in čujte pred vsem pridno, da se ne spusti do ver­
zov. Tebi pa, neubogljivec nakladam za vso zadol­
žitev poeno, da prepišeš še pred svatbo na čisto 
moje „Obžinky". Je že res čas, da se usedeš in 
spametuješ. N i bilo k temu druge poti, nego dft se 
brž oženiš. Zahvaluj se srečnemu slučaju, k i te je 
privel do tako izbornega naročja z vsemi „ p u okra­
šene neveste." 

Lahko si je misliti, da je bil srečni oni slu­
čaj gospod Stoklasa, ki je priredil oni izlet v &po-
razumenji s starim Koudelo, in najprvo z različnimi 
lastnimi namerami, koje je lahko čitatelj seznal iz 
prejšnjih poglavij. 

Sedaj bi mogel svoje delo ugodno zakončati s 
tem, da si je profesor dal največ opraviti z bodo­
čim ženitovanjeni, da bi jo dostojno okrasil s pre-
preganjem verig, s sh-olomv vzduh in sploh z vsemi 
starodavnimi nprocNmi običaji. 

Al i morda, morda čaka nekateri Čitatelj še na 
iznenađenje, koje je Ezop obečal v svojih pismih 
Vojtehu. No, to iznenađenje se je skladalo s pre­
cejšnjim številom gospodov in dam, ki so se dva 
dni po stričevem prihodu pokazali izza bližnjega 
lesa in brž na to vso vas napolnili s strahom. Pod­
jetni Ezop priredil je namreč velik lep izlet, kojega 
so se udeležili vsi znanci iz kavarne, ne izimši r ; 

čvekača z razcvetelo brado, ni gospoda Suchcga, 
nadalje trije letni časi izza bulleta (Jesen morala 
je ostati radi vodstva hiše doma) in konečno krasna 
udova s svojimi družicami. Tako vam moreni vse 
osobe svojega — sit venia verbo — romana še 
jedenkrat predstaviti v konečnem tableau. 

Najbolj menda ugaja trenotek, ko vsa ta 
bujna družba z znanci iz vasi počiva v slikoviti 
skupini prekrasnega nastopnega popoludne okolu 
soda vina na solnčni strani nad vasjo, pod zarde-
čimi se že črešnjami. 

Na jednom krilu razveseljuje Kzop svoje dame, 
dasi na sam pogled nič ne reče in se oprezno skriva 
v senci dražcstue vdove. 

N'a druzem krilu sedi Vojteh z Lidunko poleg. 
Stanislava in ostalih mladih prijateljev. 



v e k a k lepemu,, tedaj m o r a l n e m u ž i v l j e ­
nj uV. L i ne vesle, dfft kom<ur l e p o , u b r a n o 
jre-tje, a l i g l a s b a s p l o h ne u g a j a , ta ni do­
ber Človek, tak človek je brez vseh čutov, — te­
daj t u d i b r e z m o r a l n i h ? ! 

Tedaj jeftno sredstvo, k i vodi k m o r a l i , 
ste že ovrgli! 

Vi ste tudi nasprotnik z g o d o v i n i ? ? Tedaj 
zopet jednemu sredstvu, k i vodi uiladino k lepemu, 
tedaj m o r a l n e m u ž i v l j e n j u ! ! 'Kaj pa se uči 
iz zgodovine? D a b i p r e g l e d a l i n a š e p o s t a v e , 
n a š e u č n e n a c r t e , t e d a j ne 'bi p o š i l j a l i 
mej s v e t t a k i h h u j s k a j o č i h b e d a s t o č ! 6te 
l i kedaj videli šolska berila tako-le od znotraj, v 
oddelku za zgodovino?! (Dalje prih.) 

Trgovinska in obrtna zbornica. 
(Konec.) 

Trošivec tega blaga, ki se mu s tako brezceno 
ponuja, ne čuti razlike celo za gld. 10.— prav nič, 
kajti tekstilno obrt in bar varstvo tkanin kateri je­
dini rabita te izdelke, izvršujejo stoteri, in celo raz­
lika za gld. 20.— na metercent se ne da, n. pr za 
meter zgotovljene barvine, prav nič uničunjevati. 

Odsek predlaga povišanje colnine na hromo-
kisle kali- in natronove soli, nevtralne in kisle, od 
gld. 4.— na gld. 10.— za 100 kg 

9. Za tarif. štev. 340. — „Voščene sveče." 
Glede voščenih sveč se opomni, da'kranjske in 

goriške voščenice hudo tekmovanje po italijanskih 
tovarnah trpe. 

Dalmacija, Istra, Primorsko, hrvaško Primorje, 
pa tudi južni Tirol vabijo mnogo voščenih sveč. 
Največ sveč se uvaža z Italijanskega, posebno iz 
Bene tek. 

Trgovinske zveze naših južnih dežela z Bene­
škim so še iz časov, ko je bila ta sosednja dežela 
še avstrijska. Sicer se je pa zadnja leta trgovina 
v mnogovrstnem blagu z Italijo mnogo prednigačila, 
ali ravno glede voščenih sveč je ostalo isto razmerje, 
ker trošivci blago še vedno iz beneških tvornic na­
ročajo, ki niso te največe na svetu, ampak tudi že 
stoletja sloveče. 

Avstrijski vošćeninurji so tej stvarni in mora-
lični premo'*i ltalijancev nasproti tembolj brezza-
ščitni, ker je avstrijska uvoznimi za voščene sveče 
neznatna, ki komaj 4"/o vrednosti blaga znaša. Da 
je uvoznina za voščene sveče res mnogo prenizka, 
razvidno je že iz tega, da je za-njo po tarif. št. 340 
(voščene sveče, voščeni stočki itd. le 10 gld.— na 
100 kg.; za trikrat cenejše stearinove pa se pobira 
viša carina z 11 gld.— na 100 kg. po tarif, št 341 
(sveče ne posebno imenovane, n. pr. iz stearine, 
kamnega voska itd.); kajti cene voščenih sveč so za 
vsakih 100 kg. 250 gld — do 300 g l d , - av., one 
stearinovih pa 80 gld.— do 95 gld.— a v. 

Avstrijskemu svečarju je bilo dosedaj radi tako 
nizke popolnoma neopravičene colnine nemogoče, da 
bi se bil branil italijanskemu tekniovanju,Stem manje, 
ker italijanski svečarji vsled nizke plovne voznine 
svoje izdelke našim dalmatinskim, istrijskim in hr­
vaškim pristaniščem ceno in skoro brez lastnih stro­
škov dovažajo, avstrijski odmorski voščeninar pa mora 
plačevati še vedno drago železnično voznino, da more 
S svojim blagom do Trsta ali do Iteke, od koder še 

le je mogoče daljna razjmšiljatev v avstrijske .po­
morske pokrajin.*. 

Na iz-vožnjo i/, Avstrije v.Italijo .ni .misliti, ne • 
glede na to, da je v Italiji voskina obrt mnogo Uolj 
razvita, marveč ker Italjja za voščene sveče (cem 
binnca lavorata) 40Uir = 20$U1. — av. we|j. v zlatu na 
vsaeih 100 kg uvoanine pobira,ttedqj llvrikrat več nego 
sedaj v Avstriji. — Razvidno je tedaj, Ha avstrijski 
voskini obrtnik me more ile ;izvažati v Italijo, ampak 
da ima, žal! še <cšl6 truda, da se v svoji lastni de­
želi proti italijanskemu tekmovanju vzdržuje. Temu 
nenaravnemu razmerju (hi se de s tem odpomočj, tia 
se eolnina za voščene sveže (tarif. štev. 340) znatno 
poviša, in sicer vsaj na 40 gld.— za vsacih 100 kg. 
Tudi se iz Italije uvaža še druga vrsta cerkvenih 
sveč, ki so delane iz nekakove mešanice voska in 
nadomestkov, t. j . stearina, kamenega voska i . d., in 
katere zarad nizke cene avstrijskim iz pristnega čebe-
linega voska delanim svečani zelo škodujejo. 

Iz tega razloga nasvetuje odsek, naj bi se eol­
nina za tarif. štev. 341 (sveče ne posebno imenovane) 
najmanje na 30 gld.— za 100 kg. povišala. 

Pri glasovanji so se vsprejeli vsi odsekovi 
predlogi. 

Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b l j a n i 3. novembra. 

Odgovori ministra Kalnocky-ja v odseku za 
vnanje zadeve ogerske delegacije nikakor neso 

j zadovoljili Madjarov. Večina ogerskih listov, mej 
j njimi tudi vladnih, izraža naravnost svojo nevoljo. 

Zlasti Ogrom ne ugaja, da je minister poudarjal 
prijateljstvo z Rusijo. In čuda! celo status quo 
nnte ogerskim listom ne ugaja Vidi se, da bi rajši 

! videli, da si; kaj izpreineni na Balkanu. Ko se je 
i izvršil prevrat v Vzhodnji Itumeliji, so vsi ogerski 
; listi bili proti združenju, kajti mislili so, da je to 
: delo Rusije. Ko se je pa zvedelo, da prevrat ni 
[ rusko delo in se je Rusija odločno izjavila za sta-
. tuš quo ante. so se pa Madjari premislili in bi 
: radi premembe na jugu, da bi le ruska volja ne 

obveljala 
Jutri bodo O g r i svečano praznovali deset­

letnico Tiszinega ministrovanja. Slovani nemarno 
prav nobenega povoda, biti zadovoljni, da je Tisza 
tako dolgo na krmilu. Kar je bilo za Slovane to-
stran Litve Auerspergovo ministerstvo. to je za 
Slovane onostran Litve Tiszino. Težko bi našt l i vse 
krivice, katere so že morali Slovaki, Srbi in Hrvatje 
pretrpeti pod sedanjo ogersko vlado. Prvim zatrli 

! so njih jedini literarni zavod „Matico" in zatvorili 
njim več šol, Srbom kratijo cerkveno, Hrvatom pa 
deželno avtonomijo. Glavni smoter Tiszinega mini-

I sterstva je pomadjariti vse preklitavske nemadjar-
ske narodnosti. Kdor se ustavlja tem prizadevanjem 
ogerske vlade, velja takoj za veleizdajalea in vsak 
čas je v nevarnosti, da ga ne zapro. 

ViMMIje drsa ve. 
Konferenca bode težko imela kaj vspeka. 

Veleposlaniki so ves minuli teden imeli predposve-
tovanja, pa brez vspeha. Mej vlastmi je vedno manj 
sporazumi jenja. Turčija se je že naveličala čakanja 

! in priganja, da se takoj snide konferenca. Včeraj 
j se še ni bila sešla, morda se danes. Angleški vele­

poslanik se je odločno izjavil proti ustanovljenju 
prejšnjih razmer, zlasti se pa potegoval za kneza 
Aleksandra. Za kneza Aleksandra se neki posebno 
zanimiva angleška kraljica. Knez je namreč brat 
njenega najmlajšega zeta. Francoski veleposlanik je 

blizu istega mnenja,..^akor angleški. Zategadelj ni 
dosti upanja da bi se na konferenoi doseglo apira-
zumljenje. Kaj pa bode potem, ako se knrlferenca 
ponesreči, se ne ve, „"Noril* misli, da velika sve­
tovna vojna. . 

•Sedaj se je že izvršil daljši korak aa zdru­
ženje Holg;in»ov Komfoarijat v Plovdivu se je že 
razpustil, dr. &transky odpotoval je v Sofijo, kjer 
'bode majbrž imenovan ministrom notranjih ^adev. 
Vladni arhivi iprepeljali so se iz Plovdivu <v/Sofijo. 
V*e občine vahodnjerumeljjske poslale so deputacije 
ih knezu, da mu izrazijo B V O J O udanost in mu obja­
vijo, da so pripravljene 'bojevati se za združenje. 
Knez jje piijaano vsprejel deputacije in se njim za­
hvaljeval za udanost. Mej narodom in knezom vlada 
dobro sporaztimljenie. Ttolgari imajo sedaj na tur-
škej meji zbranih 70.000 mož, da začno boj za 
združenje, če bode treba. 

Angleški časnikar A r t h u r E v a n s , k i je pre­
potoval vse jugoslovanske dežele in dobro pozna ta­
mošnje razmere objavil je v „Pall-Mall Gazette" 
članek, v katerem izjavlja mnen;e, da je M r h l j a 
zamudila najlepšo priložnost prisvojiti si staro Srbijo. 
Ugodne priložnost, pravi Evans, ponujala se je 
Srbom po ustaji v Plovdivu pridobiti zgodovinsko 
ozemlje, ki je bilo srednjem veku središče srbske 
države in srbske cerkve. Turške garnizije v Kosov­
skem vilajetu bile so tako slabe, da se še ustanku 
Arnavtov neso mogle ustavljati. Ker bi po novej 
železnici lahko bile prišle srbske čete v treh dneh 
iz Belega grada v Niš, bili bi Srbi lahko se polastMi 
Skopi a, ki je ključ v Staro Srbijo in razdelili tur­
ške čete v 'Kosovskem vilajetu. Turki neso bili prav 
nič pripravljeni. Evropa bi ne bila ugovarjala temu 
fait accompli, ker bi se bila Srbija lahko sklicavala 
da se Turki neso ozirali na 23. član Berolinske po­
godbe, kateri garantuje srbskemu prebivalstvu v 
tem kraji nekaj samouprave. Ura je bila prišla, pa 
moža ni bilo. Kralj Milan poslušal je svoji pokrovi­
teljici Nemčijo in Avstrijo, katerima ni prav, da bi 
se Srbija na to stran razširila. S tem se je prepre­
čilo tudi bolgarsko združenje, kajti, če Srbija ni nič 
dobila, tudi Bolgarska ne sme. Zdaj pa je prepozno 
za srbsko akcijo. Turki so porabili čas, kakor so 
ga najbolje mogli. Naredili so mir mej Aroavti in v 
Staro Srbijo doposlali mnogo vojakov. Sedaj bi bil 
hud boj, ko bi Srbi hoteli prisvojiti si Prištino al i 
Skoplje. Ugodni trenotek je zamujen in popularnost 
Milanova se gotovo ni povekšala. 

P i v s k a ima sedaj zbranih 72.000 vojakov. 
V Larissi in Tvrnovem i.elajo hitro vojaške šotore. 
V mejnih mestih, Janina, Mezovu in Serviji poprav­
ljajo Turki hitro svoje utrdbe. — Predsednikom 
grške zbornice voljen je skoro jednoglasno vladni 
pristaš Rikakis; opoziciia ni bila postavila svojega 
kandidata. Opozicija v sedanjem kr Učnem času neće 
vladi deiati nikakih zaprek. 

B£ii«kt generalni guverner v Varšavi general 
; Gurko poslal je vsem civilnim guvernerjem ukaz, 

da se imajo iztirati z Rusko-Poljskega vsi Poljaki, 
i ki sicer imajo posestva tam, a so si pridobili av-
i atrijsko državljanstvo. Ako pa take osobe bivajo 

sedaj v inozemstvu, neinajo se več pustiti v Ru-
j sijo. Izjeme se bodo dovoljevale le v posamičnih 
1 slučajih. 

V soboto vsprejel je francoski minister vnanjih 
zadev Frevcinet deputacijo Armencev , katera 

! ga je prosila, da naj bi se vlasti ozirale na Armence, 
I ko bi konferenca ne posvetovala se samo o vzhodnje-
! rumelijskem vprašanji, ampak tudi o druzih stva-
: reh. Minister se je z deputacijo prijazno razgovarjal, 
: povedal jej je pa, da vlasti najbrž ne bodo hotele, 
} da bi konferenca se posvetovala o druzih nego 

vzhodnjerumelijskih zadevah. 
Napadovalec francoskega ministra vnanjih 

zadev „Freycineta u imenuje se Peter Mariotti. Ro­
jen je v Omeriji na otoku Korzika. Mariotti imel 
je službieo pri grajenji Sueškega prekopa, potem je 

Prisotnost Stanislavova se razjasnuie v okol­
nosti, da je zopet nekaj dnij po prvem. Pripove­
duje Vojtehu, da je službo popustil pri Brzoboha-
tem in slamnik, kakor i nadaljevanje izvornega ro­
mana svojemu nastopniku, kojega si je obratni za-
lagatelj že izbral in da se je i knjigovodja s piščalko 
in zakladnik svoji službi odpovedal in zahteval vrni­
tev kavcije, da ga je pa Brzobohatv pregovoril, da 
bi se s to kavcijo udeležil pri nekem njegovem 
specijalnem literarnem podjetji kot tihi sodrug. Oba 
prijatelja sta mu izrazila od daleč svoje tiho sočutje 
za to tiho sodružnost. 

„In kaj si rekel tem bedastim kritikom?-' 
vpraša Vojteha Ilanuš, tolažeč se v srci z drugom 
v nesreči. 

„Pisal bodeni s tem večo gorečnostjo dalje," 
'odgovori Vojteh. „Vse slavne pesnike so pri prvem 
nastopu jednako obsojali." 

„Pa le počakajte, da začnemo izdavati svoj 
časopis," začne govoriti Danton. „Prestriziino jeden­
krat to banditstvo. Literatura —" 

„Moj Bog, zopet literatura," skoči mu v be­
sedo človek z razcvetelo brado. „Knj nam mora 
slediti i do tega krasnega vaškega zatišja, na to 
vonjajoče stran, kjer se nad numi sinijo mlade čre-

šnje v prvem lehkein rumenci?! Vidite, gospodje 
in dame, ta podoba me spomina jedne iz najkras 
nejših časov svojega živenja. Pripovedovati vam ho­
čem to epizodo, da se pretrgajo literarni pogovori. 
Je prav kratka. Ne obseza prav za prav nobenega 
dejanja. To je samo podoba. Jedna iz onih časov, 
ko se mladost, ljubav, priroda in vse okolnosti spa­
jajo, da bi učinile človeka za hip neizbežno sreč­
nega. Jedna iz onih rožastih spominov, ki ostajo v 
spominu vedno sveži in še po mnogih, mnogih letih 
tolažijo s svojo krasoto in vonjavo. 

Potikaje se po svojem poklici po Franciji po-
setil sem jedenkrat v neki okolnosti starega gospoda 
višega dostojanstvenika vojinskega v pokoji, ki je 
bival v jeseni živenja v mali razkošni vili na vznožji 
romantiškega gorstva z razgledom na rodovitne kra­
jine, z mesti in vasmi posejane, v nedogledni da­
ljini se splivajoče z modrim nebesom. To milo sa­
moto delila je z njim mladež, krasna žena in ža­
libože tudi — podagra, ki jo je staknil morda na 
vojnih pohodih ali morda i drugače. 

Sivolasi in sivohradati gospod me je povabil, 
počivaje na naslonjaču in jedno skrbno obvezano nogo 
imaje položeno na tabouret. Ko sem opravek svoj 
dovršil, poprosil me je, da ostanem v vili pri obsdu 

in mu pomorem preganjati dolg čas in prokleto 
bolozon 

Izvolil sem tem raji, ker se mi je s tem po­
nudila priložnost, da se zabavam dalje v pogledu 
na ne vsakdanje povabnosti, ki so se ličili v lici 
in postavi njegove mlade žene. 

Sluga in služkinja sta bila poslana z nekim 
opravkom v vzdaleno mesto. Gospa je morala pri­
praviti za to obed po polnem sama. Vender se je 
odtegnila za časa in 'Be zabavala z nama; daval 
sem ji pri tej priložnosti s pogledom svoje občudo­
vanje. Mislim, da sem tudi jaz zanimal mlado gospo, 
živečo v samoti na strani starega, neprijotnega moža, 
do gotove mere. B i l Bera tedaj mlad, zal mož. 

Obed bil je navzlic temu izboren. Nedostalo 
je le deserta. 

„Glej, Julija," pravi stari vojnik, „naše črešnje 
so, mislim, že popolnem zrele. Lahko bi jih krožnik 
natrgala." 

„Se ve da so zrele," pravi ona. „Grem l i 
sama po nje?" 

»Dovolite, da vam pomagam," se j i ponudim. 
„Tresem prav rad črešnje." 

„Hočete li biti tako laskavi," privoli stati 
gospod. 



pa šel s svojo 2 I letno hčerjo v Panamo, kjer je 
dobil delo pvi Panamskem prekopu. Neko noč uilrli 
»o delavci v ojogovo stauovanje, ga oropali In okru­
nili njegovo hčer, katera je umrla, ker -so jo de­
lavci tudi pretepli. Ko je Mariotti to pripovedoval, 
se je jokal in pokazal fotografijo svoje hčere re­
koč: »kajne, lepa je bila" '„Marlotti" iskal je pri 
sodniji pravice, pa je ni dobil, ampak spodili so ga. 
V obupanji je ustrelil na Frevčinita, samo da bi 
tako spravil v javnost zadevo svoje hčere, umoriti 
ga ni mislil. Nekatere priče se se spominjajo, da je 
v tem nekaj resnice, kar pripoveduje Mariotti. To 
je pritrdil tudi Lesseps, a je rekel, da so razmere 
bile take, da on ni mogel nič storiti za nesrečnega 
očeta. Ko se bode dokazalo, da je vse res, kar go­
vori Mariotti, bodo ga izpustili. 

Vsi a n g l e š k i listi bavijo se sedaj z volit­
vami. „Central News l misli, da bode voljenih 79 
Parnellovcev, 1.78 konservativcev in 314 liberalcev. 
Za 76 volilskih okrajev se pa še ne da nič vedeti, 
kdo bode voljen. Za konservativce stvari precej 
dobro stoje, ker jih bodo v zbornici najbrž pod­
pirali Parnellovci in so radikalci razdeljeni na dva 
tabora, vv amerne in v radikalne. Katoliški voliloi 
bodo tudi na več krajih konservativce volili. 

Angleški odposlanec sir H . Drummond Wolf 
prišel je v Eg ipc t . V soboto dopoludne vsprejel 
ga je podkralj v Abdinovej palači. Drummond mu 
je prečital svoje poveriluo pismo. Podkralj mu je 
zngotavJ.N, da hode podpiral vse, o čemer sta se 
Sporazumela sultan in Anglija. 

i)oma<V stvari. 
— ( P r e s v e t l a c e s a r i c a ) peljala se je 

včeraj zvečer, vračajoč se s svojega potovanja, s 
posebnim dvornim vlakom skozi Ljubljano v Godollo. 
Orieijalnega vsprejema ni bilo. Vlak stal je samo 
15 minut, kolikor je bilo treba za „souper", prire­
jen v čakalnici prvega razreda 

— ( O d l i k o v a n j e . ) Na mejnurodni razstavi 
sadja in zelenjave v Budimpešti dobili' sta veliko 
svetinjo: C e s a r j e v i č R u d o l f o v o s a d j e r e j -
s k o d r u tU v o v Š t . J u r i j i na juž. železnici in 
c. kr . k m e t i j s k a d r u ž b a k r a n j s k a . 

— ( G o s p . k a n o u i k dr. A n t o n Će b a-
Sek ) imenovan je škofijskim komisarjem za srednje 
šole za veronauk in pobožne vaje 

— (t* f 0f. M i k l o š i č a) slovar šestih slovanskih 
jezikov prišel je nedavno na svetlo Ta slovar iz­
dan je s podporo piinca Petra Oldonburškega. Na­
slov mu je : „Dlctionnaire abrege de six langues sla 
ves (Russe, Vieux-Slave, Bulgare;1 Serbe, Scheque 
et Polonais, ainsi ciue Francais et Allemand). To 
delo je izšlo v velikej osmerki, šteje 955 stranij in 
stoji 15 gld. 

— ( P o m a g a j t e G o r e n j c e m ! ) Silne po-
vodnji napravile so v R a t e č a h , B e l i p e č i in na 
D o v j e m nad 1 0 0 . U 0 O gld. škode. Deželna vlada 
kranjska in politična oblastva vsprejemajo darove 
za britko poškodovane naše rojake. Nadejamo se, 
da se hode milosrčnost občinstva tudi pri tej priliki 
sijajno pokazala in tako omogočila hudo poškodo­
vanim Gorenjcem, da popravijo razkopane ceste in 
se zavarujejo po možnosti proti jednakim nezgodam. 
Ker so po povodnji prizadeti baš taki kraji, katere 
v poletnem času tako radi obiskujemo, da se di­
vimo prirodni krasoti, kraji, kjer je marsikdo pre­
živel nino^o prijetnih ur, veže nas dolžnost, da ta­
mošnjim prebivalcem izražamo svoje sočutje s tem, 
da jim s primernimi doneski pomagamo v sili. 

— ( P o j a s n i l o . ) V 241. številki priobčili 
smu dopis „Izpod Krima1* s podpisom „Šent JanŠki 
ključar." Da se ne bode nikdo po krivici sumničil, 
izjavljamo, da omenjenega dopisa nesta pisala niti 
Anton Fister niti Janez Japelj iz Tomišlja, ampak 
da je z r e č e n i m p o d p i s o m d o p i s n i k i r o 
n i č n o c i k a l na t i s t e g a k l j u č a r j a brez 
k l j u č a , k i t a k o p r i d n o i z s e k a v a Š e n t 
J a n š k e c e r k v e g>oz<d Saptenti sat! 

— ( „ V r t e c . Č a s o p i s s p o d o b a m i za 
s l o v e n s k o m l a d i n o " ) ima v svoji 11. številki 
naslednjo vsebino: Sveti Benedikt. (Iz nemškega po 
J . N . Voglu.) Poslovenil Fr. Krek. — O svojem 
Času vse prav pride. JoBip LavriČ. — Čudapolna 
pota božja. (Po sturej pravljici.) Janja M . — Greli 
se po zimi na mesecu. Po Vrčeviču. — Atej. — 

j Čudovito ponižanje. J. S. Gombarov. — Pes in 
; mačka. — Znamenje miru. Savo Zoran. — Pismo 
! iz Krakova. (Iz češčine preložil Radoslav Knaflič.) 
< — Sladko grozdje. Basen. (Po Lessing-u.) — Pav 

in petelin. Basen. — Reka Tisa. — Globanja ali 
užitni goban. Anton Kosi. — Listje in cvetje. — 
„Vrtec* stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol 
lota 1 gld. 30 kr. 

— ( P o g u m e n r e š i t e l j . ) Pretekli petek 
' pala je dekla Marija Zagorjan, službujoča pri 

g. Goljaši, v Ljubljanico, ki je sedaj jako velika in 
I deroča. Korporal 12. kompanije domačega pešpolka 

št. 17 g. Adam P i r e , ki je ravno vojake na na­
brežji vežbal, odloži hitro puško in bajonet ter 
skoči popolnem oblečen v valovje in reši z nevar­
nostjo lastnega življenja ponesrečeno deklo. Slava 
vojaku-junaku! 

— ( K o n f e r e n c a l j u d s k i h u č i t e l j e v ) 
iz okolice Ljubljanske bode v 11. dan t. m. pri sv. 
Petru v Ljubljani. 

— (Povoden j . ) Ljubljansko barje je pre­
plavljeno, ceste so večinoma pod vodo. Na večih 
krajih bila je živina v nevarnosti. Škoda je zopet 
velika in skrajni čas bi bil, da se za ubogega bat'-
jana kaj stori. — V Kranj i je Sava poškodovala 
g M a j d i č a umeteljni mlin. Govori se, da je škode 
več tisoč. — Ljubljanica bila je včeraj silno velika 
in govorilo se je že, da je sv. Jakoba most v ne­
varnosti. Za tak slučaj bil je blizu mosta rešilen 
čoln, žal, da je bil — poln vode. Danes ni dežja 
in voda upadah 

— ( P o s t o p a č . ) Josip Zima, že mnogokrat 
kaznovan zaradi raznih slabih dejanj, hotel si je 
menda, ker mu delo mrzi, za zimo preskrbeti gorko 
stanovanje in dobro hrano na Ljubljanskem Gradu. 

I Zato je v gostilnici g. Kramaršiča št. 22 v Flori-
janskih ulicah preklinjal vero in Boga. Policija ga 
je zaprla in oddali ga bodo deželni sodniji, ter bode 
brezdvomno preskrbljen za mnogo mesecev s prosto 
hrano in gorkim stanovanjem. 

— ( N e p o b o l j š l j i v tat .) Večkrat je že 
Ljubljanska policija izgnala postopača in berača 
Frana Feigelna, rodom iz Kamnika. Zadnjikrat izti-
rali so ga dne 29. oktobra t. 1. domov v Kamnik, 
a že 1. novembra t. 1. se je vrnil zopet v Ljub­
ljano in svoj prihod naznanil s tem, da je hlapcu 
Janezu Rozmanu v pivovarni pri Perlesu škornje in 

j suknjo ukral, katere je takoj prodal, denar pa za-
pil za J e r u š u . Policija ga je prijela in oddala 
sodniji. 

Izšla sva z gospo na mali, visoko ograjeni 
vrt za vilo, kjer je stala gruča črešujevih dreves. 
Ovočje se je rdelo v najkrasnejšem rumenci, da so 
njegovo dražestnost sramotile le ustna povabile Fran­
cozinje. Pri jediiem drevesu stala je prislonjena 
lahka lestvica. 

Pristavil sem jo k najniži veji in stopim gori. 
Gospa je nastavila spodaj krožnik z vitkima ro­
kama, njeni obraz se je ličil zapeljivo v priležni 
črni jopi, okoli grla dosti globoko izstriženi. Pogle­
dam dol. K r i se mi nakrat močno zvalila. Ne bo­
dem vam pravil vzroka. Mnogi iz mej nas so čitali 
gotovo Rousseau ove „Coufessions" in se spominajo 
epizodice, v koji se je nahajal mladi filozof za ma-
dega v podobnom položaji, kakor tedaj jaz. 

„No, trgajte, trgajte," priganja me gospa, vi­
deč me nedelajočega dol gledati. 

„Ne bodem trgal," proglasim s tresočim gla­
som. „Sein pretežak za to lestvico. Stopite vi gor 
in jaz bodem držal krožnik. 

„Ste mi li za to ponudili svojo pomoč, da uga­
njate šale z manoj?" kara me šalivo Francozinja. 

„Ne šalim se. No bodem trgal — samo z jed­
nim pogojem." 

„S kakim?" 
„Da hi si smel vzeti za vsako črešnjo poljub 

z vaših kiasnih ustnic." 
Gospa se zardi. Nekaj česa se jezi. Toda uro-

jeni francoski temperament nadvlada lahne, vesele 
namere. Po kratkem parlameutovanji dovoli, ozrši 
se okoli. 

Stal sem na lestvici tako, da sem lahko trgal 
črešnje in zraven, skladaje je posamično na krož­
nik, sklonil sem se za vsako po poljub na njene 
krasne ustne. Delal sem to dvojno delo z veliko 
gorečnostjo. Vender neso mogle črešnje prihajati na 
krožnik s to mero, kakor če bi bil običajno tresel. 

„Dosti! Dosti!" zakliče konečno Francozinja. 
„Pa jih je vender še malo." 
„Ne, že dosti. Ostala sva tukaj že tako slu­

čajno dolgo." 
Vrnila sva se v obednico. Črešnje bile so de­

likatne. Ko je bil v kratkem pladnik izpraznen, za­
kliče stari gospod, ki so mu sosebno godile: „Bile 
so izborne! Prosim vaju, prinesita jih še jeden plad­
nik. A ta pot natrgajta jih malo več. — a 

Izpolnila sva njegovo željo." 
Prevel P. B. 

— ( I z g u b i l a ) je revna služkinja na potu 
od parnega mlina modnjiček, v katerem je bilo 5 gl. 
in nekaj Marijinih svetinj. Kdor je mošnjiček našel, 
naj ga <odda mestni policiji. 

— (Iz D o b a ) se nam piše, da je tamošnje 
pokopališče nad pol metra pod vodo, da niti rarli-
fcev pokopati ne morejo. Bistrica je grozovito na­
rasla, škode veliko. Koliko, se Bedaj preračuni*! 
ae da. 

— (Iz R o g a t c a ) pri Blatini na Štajerskem 
se nam piše: Po mnogih slabih letih smo letos pri­
delali še precej vina. Ker je uovo vino pav dobro 
in se zdaj še dobiva dober kup, svetujemo vinskim 
kupcem, naj zahajajo k nam novo vino kupovat. 
Pretočeno od drož mu vinogradniki stavijo ceno po 
5 do G gld. vedro (50 litrov). Kdor želi poizvedeti 
kaj natančnejšega, obrne naj se do N. Mikuš-a v 
Tlakah pri Rogatci (Post Rohitsch). 

— ( K m e t j e r o p a r j i . ) V 26, dan m. m., 
zvečer, ko je bogati posestnik Martin Papež v Tol­
stem Vrhu na Štajerskem s svojo družino ravno 
molil, odpro se duri in pet krepkih možakov s po­
črnjenimi obrazi, vsak revolver v roki, stopi v sdbo. 
Gospodarja in hlapcev polotil se je Btrah in neso 
se branili, ko so j ih roparji vezali. Roparji odnesli 
so nad 2U0O gold. denarja in vrednostih stvarij. A 
roparji se svojega plena neso dolgo veselili. Se'tisto 
noč ujeli so žandarji jednega posestnika Josipa 
Moči ln i k a r ja . Priznal je, da je njega in še tri 
druge za ta rop pregovoril in najel Martin Z a ­
p l e t u i k, posestnik na Kranjskem, kateri je v ta 
namen v Celji 5 revolverjev kupil. Kmalu potem 
ujeli so drugega roparja, posestnika P o d v i n š č e k a 
s Trojan na Kranjskem. Včeraj ujeli so tudi kolo­
vodjo Zaplotnika, ki ima velike gozde, v katerih je 
bil skrit. Ostala dva žandarji še iščejo. Ta slučaj 
je zaradi tega znamenit, ker so bili roparji vsi po­
sestniki, katerih ni gnala potreba, ampak gola la­
komnost v zločin in — večletno ječo. 

— (II r v. a kad . d r u š t v o H r v a t s k a u 
G r a d c u " , ) izbralo si je 26. dan in. m. naslednji 
upravni odbor: Marniković Niko, medicinar, pred­
sjednik, Brever Vilim, pravnik, podpredsednik; Žic 
Antun, pravnik, tajnik; Arneri Blaž, medicinar, bla­
gajnik, Kuujašić Moreslav, medicinar, knjižničar; 
Barac Mihovio i Lončarek Milan medicinar, revi­
zorja. Novi odbor srdačno se zahvaljuje svoj p. n. 
gospodi, koja je pomagala naše društvo i raznim 
uredništvom novina, koja su izvoljela slati ovomu 
društvu svoje novine bilo brezplatno, bilo za pol 
ciene; te se ujedno toplo preporučuje, da ne zabo­
rave hrv. društva u tud j ini, nego da ga i nadalje 
blagohotno pomažu, i da mu je dosadonjom snsrot-
Ijivošću odozovu. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Sof i j a 3. novembra. (Izvestje Havasovo.) 

Bolgarska nota na tukajšnjega srbskega za­
stopnika obžaluje, da jo srbska vlada objavila 
dejanja, k i so huda obtožba bolgarske vlade, 
prodno je zastopnik srbski dobil potrebnih po­
jasnil in predlaga, naj si srbski zastopnik ogleda 
tukajšnje ječe, da se sam prepriča, koliko je 
resnice na trditvi srbske vlade, da je 200 Srbov 
v Sofiji zaprtih. Konečno se prosi skornega 
odgovora. — V očigled agitaciji proti zjedi-
neiiju, prišle so deputacije h vseh mest h 
knezu izjavljat, da ,prebivalstvo prosi kneza, 
naj ostane na ćelu gibanju za Sjedinjenje. Pre­
bivalstvo je pripravljeno za vsakeršno žertev, 
da se smoter doseže. 

B u k a r e Š t 3. novembra. Bivši bolgarski 
vojni minister Kantakucene potoval je danes z 
22 ruskimi častniki čez Galac v Odeso. 

P a r i z 2. novembra. „Liburtu" priobčuje 
vest o zaroki hčere grofa Pariškega z bratom 
ruskega carja. 

L i a z u e v e s t i . 

* ( V novi f r ancoBke j z b o r n i c i ) je 35 
zdravnikov, 135 odvetnikov, 18 inženerjev, 28 sod­
nikov, G lokarjev, 40 časnikarjev, 8 bankirjev, 20 
učiteljev, 20 bivših častnikov, 3 duhovniki, 8 diplo­
matov, 9 delavcev, 7 obrtu kov in trgovcev itd. Ka­
kih 100 poslancev so renti rji, veloposostniki ali pa 
brez posebnega poklica. 

* ( D e v e t i n d v a j s e t i ot rok.) „Leipziger 
Tagcblatt" objavil je sledečo anouco: „Našim lju­
bim prijateljem in znancem naznanjava, da nama 
je bila daues porojena čvrsta deklica, devetindvaj­
seti otrok. V Lipsiji, dne 12. oktobra 18S5. Iler-
maun Ziliak, Marija Ziliak, rojena Fridemann. 



Poslano.*) 
• J a n e z u B o r š t n i k u , posestniku 

• D o l a p r i B o r o v n i c i . 

Ako se Vam, kakor javljate v 240. številki „Slov. 
Naroda", gode krivice, oglasite so za pomoč pri kompe­
tentni oblasti. 

Kar ste pisali žaljivega v „odprtem pismu", za to se 
boste zagovarjali pred snduijo. 

Več Vam danes no odgovarjam, ker sem ponosen na 
to, da me V i na hvalito, in mi bo vedno v največjo čast, 
da V i svetu nikoli povedali no boste povoljno o meni, re­
koč : poboljšal se je. 

V B o r o v n i c i 2. novembra 1885. 
i ^ n t o n B e r c e , 

(653) kaplan Borovniški. 

*) Za objave pod to rubriko uredništvo ni odgovorno. 

Darila za „Narodni Dom". 
Prenesek . . . 

Dr. v Ljubljani 
Iz Zagreba: 

Ant. Stokel, prof. glasbe 1 gld. — kr. 
Ant. Steni, odv. koncip. — „ 50 „ 
Iz pušice v kavarni „Valvazur* . . . 

Za marke: 
Ivan Hribar za oktober 3 gld. — kr. 
Uradniki banke „Slavije" 1 „ 75 „ 

Zastopniki banke „Slavije": 
Miha Ferjan v Mariboru 1 gld. 25 kr. 
Jos. DogŠa v Središči 1 „ 35 „ 

Iz pusic: 
V Fr . Šliberjevl gostilni 

v Selcih 1 gld. 05 kr. 
V Bobi bralnega društva 

v Selcih — „ 85 „ 
Dr. Munda, Vavru, Duffe, 

Robrman, Arce, Pleter-
šnlk 5 gld. — kr. 

Dr. Svetina 2 „ — „ 
Poljanec in gospa Po-

ljanec, Borštner in dr. 
Požar 2 „ —• „ 

14317 gld. 24 kr. 
50 „ - „ 

50 
28 

76 

60 

40 

9 „ -
Zastopniki banke „Slavije": 

Fran K<>gej v Postoj ini 1 gld. 60 kr. 
Karol Hofer v Oateži . 3 „ 40 „ 6 „ -
M . Urbančič nabrala v gostilni „pri Po-

gloviči" v Podgori . 
Lavoslav Urbas, c. kr. OBkrbnik v p.. . 
Iz pušice restavracije v Trnovem . . . 

Vkupe . . . 
50 

14401) gld. 27 kr. 

II. Izkaz krajcarske družbe. 
150 gld. 52 kr. Prenesek . . . 

Krajcarska poddružnica v Zagorji (po­
verjenik Anton Pogorelec) . . . . 

Krajcarska poddružnica v Trstu (pover­
jenik g. Karol Gabrijelčič, knj. št. 172) 

Krajcarska družba v Ljubljani (poverje­
nik g. Evgen Lab, knj. Št. 148) . . . 

Krajcarska poddružnica v Ljubljani (po­
verjenik g. Šimen Pogačar) . . . . 

Krajcarska poddružnica v Ljubljani (po­
verjenik g. Knitic, knj. Št. 183) . . . 

Krajcarska poddružnica v Zagorji 'po­
verjenik Josip Modic, knj. št. 156) . . 

Krajcarska poddružnica v Poljanah (po­
verjenik g. Fran Guzelj, knj. št. 47) . 

Krajcarska poddružnica v Metliki (po­
verjenik g. Fr Stajer, c. kr. notar). . 

Krajcarska poddružnica v Ljubljani (po­
verjenik g. Ubald pl. Trnkoczv, knj. 
št. 238) 

Vkupe , . . 

12 gld. - kr. 

12 „ tt 

12 „ n 

12 „ — ' n 

12 „ n 

12 „ 

12 „ »i 

12 „ »i 

12 „ t. 
258 gld. 52 kr. 

Meteorologijo poročilo. 

D
an

 Cas opa­
zovanja 

Stanje 
barometra 

v mm. 

Tem­
peratura 

Ve­
trovi 

I Mo-
Nebo krina v 

mm. 

2.
 

no
v.

 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

733-98 aim. 
736-25 mra. 
735 86 a>tn. 

8-4° C 
8-2° C 
7 3 ° C 

z. svz, 
z. avz. 
si. svz. 

dež. 
dež. 
dež. 

20 8 mm. 

dežja. 
i 

Srednja temperatura 8-0°, za 1 0 ° nad normalom. 

Vremensko poroč i l o 2. nov. V srednji Evropi 
zračni tlak narašča. V Avstroogerskej je višji zračni tlak 
na zapadu, kakor na jugu in vzhodu. Nebo jo skoraj po 
vsej Evropi oblačno. Temperatura se ni dosti spremenila. 
Vetrovi so Blabi, samo pri morji so močnejši, vendar ni ni­
kjer vihanev. — Pričakovati slabe vetrove, oblačno, brez 
spremembo temperature. 

ID-ciriaoslsa, "borza 
dne- 3. novembra 1.1. 

(Izvirno telegraficno poročilo.) 

Papirna renta 
Srebrna renta 
Zlata renta 
5°/fl marčna renta 
Akcije narod-'o banke 
Kreditne akcijo 
London 
Srebro 
Napol. 
G. kr. cekini 
Nemške marke 
4°/ 0 državne srečke iz 1. 1854 250 gld 
Državne srečke iz 1. 1864 100 gld. 
4°/ 0 avstr zlata renta, davka prosta 
Ogrska zlata renta 4°/ 0 

„ papirna renta 5° / 0 

b9l0 štajerBko zemljišč odvez, oblig.. . 
Dunava rog srečke 5° / n . . 100 gld. 
Zemlj. obč avstr. 4 ,/t°/ u zlati zast listi . 
Prior, oblig Elizabetino zapad železnice 
Prior, oblig Ferdinandove B O V . železnice 
Kreditne srečke 100 gld 
Rudolfovo srečke 10 n 

Akcije anglo-avstr. banke . 120 „ 
Trammway-društ voli. 170 irld a. v. . . 

82 gld. 45 kr. 
82 n 85 

109 n 20 n 
n 65 n 

869 n — n 
2^2 n 75 p 
125 n 20 n 

9 
n 
» 95 

n 
» 

5 n 94 n 
61 55 n 

126 > 60 a 
171 n 50 • 
109 n 20 n 
96 n 55 * 
90 t? 60 9 

104 n — n 
116 25 n 
124 70 n 
115 0 — n 
106 n 50 t 
176 n 25 n 

17 n 80 n 
98 d 50 n 

B — » 

Tužnega srca naznanjamo sorodnikom, prija­
teljem in znancem prežalostno vest, da je pre­
draga naša hčerka, oziroma sestra 

M I C I C A 
danes v petek ob 1. uri zjutraj v 5. letu svoje 
starosti po dvadnevnej bolezni v Gospodu zaspala. 

V M a t e r i j i , dne 30. oktobra 1885. 

Ka ipar Kaitello, Ivanka Kastello, 
stariši. 

Terezlna Kastello, Josipina Kaitello, 
(651) sestre. 

Zahvala. 
Vsem blagim sorodnikom, prijateljem in znan­

cem, kateri so dokazali svoje sočutje do naše 
družine v času bolezni naše nepozabljive hčerko 

M I C I C E , 
in so ranjcej skazali zadnjo čast, izrekamo naj-
iskrenejšo zahvalo. 

V M a t e r i j i , dne 31. oktobra 1885. 

(652) Rodbina Kastelic. 

Št. 15.903. 

Razglas. 
(605—2) 

Od mestnega odbora Ljubljanskega ustanov­
ljeni štipendij letnih 250 gld. za obiskovanje obrtne 
šole v Gradci se za dobo 2Va leta od druzega se­
mestra letošnjega šolskega leta počenši v podeljenje 
razpisuje. 

Pravico do tega štipendija imajo učenci, k i so 
dovršili z dobrim vspehom tukajšnjo obrtno priprav­
nico, tudi če so samo slovenskega jezika zmožni. 

Prednost pa imajo oni učenci, ki so v Ljub­
ljano pristojni. 

Prošnje, katerim je priložiti krstni list, do­
movnico in pa šolska spričevala, ulože naj se ali 
pri vodstvu tukajšnje obrtne pripravnice ali pa pri 
mestnem magistratu do 30. novembra 1885. 

Mestni magistrat Ljubljanski, 
dne 13. oktobra 1885. 

G o s t i l n i c o v M e n g š u 
pri „Tonhu", 

katero jo prej imela Marija Kuralt, jo odprl podpisani. 
V ceno postreže z i z v r s t n i m v i n o m in d o b r i m i je­
d i l i , ter dobi se tudi p r e n o č i š « « . . Priporoča se časti-
temu občinstvu 

(654—1) 
Franc V r h o v n i k , 

oštirj 

V najem 
se da zaradi smrti, v Č r n e m V r h u pri Idriji Htncuim 
7n p r o d a j o iiiCHaiiegn 1>IHK» i n t o b a k a , zraven 
prostor za spravo blaga (magaein), klet, čedno stanovanje 
s tremi sobami, kuhinja z vsemi pripadajočimi pripravami. 
Hiša je tik farne cerkve. Kdor želi vzeti v najem, oglasi 
naj so — pismeno ali osobno — pri podpisanem lastniku. 

V Ornem V r h u 20. oktobra 1885. (647—1) 
i L i i t o i i F l e š n e r . 

I š č e s e 

trgovski pomočnik 
za prodajalnico z mešanim blagom na deželi. 

Ponudbe sprejema upravništvo tega lista. (643—2) 

C H A M P A C N E 1 

A 7 A L A & C 4 ' 
( . l avna za loga y L J u b l j a n i pri 

g. P E T E K L A S S M K - u . 
Varstvena znamka. b 

80 se vselej sijajno osvedočile pri zabadanj i fclo-
r e š k e g a telesa, K l a v o b o l u , n a v a l u k r v i , 
o trpt ie i i ih u d i h , Hkaženem ž e l o d c i , po ­
m a n j k a n j u slasti d o jedij, j e t r n i h in o b i -
Ntnih bo l ezn ih , in presegajo v svojem učinku 
vsa druga v reklamah toliko proslavljana sredstva. 
Ker to zdravilo izdeluje lekarna sama, velja jedna 
škatlja samo 21 kr.; jeden zavoj s 6 škatljami l gld. 
5 kr. — Manj kot jeden zavoj so s pošto ne raz­

pošilja. — Prodaja (650—1) 

„LEKARNA T R N K O C Z T ' 
zraven r o t o v ž a v Ljub l an i . 

OH U a z p o š i l j a so v s a k dan po p o š t i . H 

f 
t 
i 

• 
• 

• 

• 
a. 
r 
• 

Trgovski p o m o č n i k , 
izurjen prodajalec špecerijskega blaga in železnine, zmožen 
Blovenakega in nemškega jezika, i£«'•«» S 1 U / , I K > na Do­
lenjskem ali Spodnjem Štajerskem. — Ponudbe naj se poši­
ljajo upravništvu „Slovenskega Naroda". (641—2) 

O ž e n i l bi s e 
30 leten, popolnem samostojen fant, k i ima blizu 
Liubljane ob veliki cesti lepo m-zadolženo domovjo 
z mesarijo in gostilno in par tisoč v gotovini. 

Resne ponudbe, če mogoče s fotografijo, do 
konca novembra upravništvu tega lista pod na­
slovom: „Ženin \ {628—3) 

r^j^j^^i t ^ J l ^ ^ ^ ^ j j j r ^ r s ^ J t ^ * <*̂ £J| 

Od sobote 31. oktobra naprej 
m - le Maj bij videti 

•v ih-otel-u. Jbta&t "\X7"Ien" 
v nlldnem lokalu, p r i t l i č n o , uhod Fran Jcalpova 

oesta, 

IZREDNA PREDSTAVA 
19 letne herkulice, boriteljice inakrobatke 

g o s p o d i c i n e E L E O N O R E 

Vidi se od 10. ure zjutraj do 9. ure zvečer. 
L prostor 20 k r . , II. prostor 10 k r . — Vojaki in otroci 

polovico. (636—3> 

in Bock-pivo 
iz pivovarne j - S - v ^ / ' v 

bratov Koslerjev 
(6—44) priporoča 

v zabojih po 25 in 50 steklenic 
A . M A Y E R - j e v a 

trgovina s pivom v steklenicah v Ljubljani. 

• « » « » • • • • • £ » • • • • • • • • • t a l 

Velika partija 

o s t a n k o v 

1 (788—118) 

(po 3—4 metre), v vseh barvah, za polno možko 
obleko, pošilja po poštnem povzetji, ostanek po 5 «1. 

Storch v Brnu. 
Ako bi ne blat/o ne dopadah, se more zamenjati. 

Uzorci proti jwšiljatvi marke za 10 kr. 

L 
a s t n a s k u š n j a 

Kdor d v o m i , ktitero sredstvo bi rabil prot1 

revmatizmu ali b o l e č e m u trganji po udih, 
kupi naj za 40 kr. steklenico 

pristiK-u-a r\jjjj-S 

PAIN-EXPELLER 

i 

i 
' x ni.n sJ. i ni m a č k o m 
Sedemnajst letna s k u š n j a in mnogobrojni vspehi 
jamčijo, da se 40 kr. ni zastonj izdalo. Dobi se sko­
raj v vseh lekarnah*. Glavna zaloga: Lekarna pri 

Zlatem levu v Pragi, Staro mesto. 
* V Ljubljani: E. Birschitz, lekar. V Mariboru: J . 

W. KOnig, lekar. (613-6) J 

i l 

Proti vratobolju 
vsake vrste, kakor angini, davici, akutnem in kro­
ničnem vrat ne m kalani in proti smrdljivi sipi iz 

nst naj so rabi 
• 

1 
kot ustna voda, k i se je žo večkrat dobro pokazala 
in je zlasti neobhodna za šolo obiskujočo mladino. 

Cena steklenici 80 kr., 6 steklenic 4 gld. 
(536-1; 

B i l t n e r - j e v D C o n i f e r n o m i l o 
je izvrstno toaletno milo, po nji so dobi in obvaruje 
nežna koža ter je radi njenih desinfekcijakih lastno-

stij priporočati kot otroško milo. 
Cena kosu 3r) kr., 3 kosi veljajo 1 gld. 

G l a v n a » 5 a l o y ; i i p r i 

J u l i j i B i t t n e r - j i , leknrji v Ueiclienmi, Spoli! Avstr., 
in g l a v n a znlogn z a K r a n j s k o pri 

B . |>i. T m K <><•/.;,-ji. l ekar j i v LjubiJani. 
V s a k kos Ima Bl t tne r - jovo vars tveno znamko. 

Izdate! j in odgovorni u r e d n i k : I v itn Z e l e z u i k a r , Las tn ina in t isk ' „ N a r o d n e T i s k a r n e " . 


